PASLAUGU ATLIKIMO SUTARTIS
2022 m. kovo mén. 2 d.
Vilnius

Lietuvos Gyventojy Genocido ir Rezistencijos Tyrimo Centras, Jjuridinio asmens kodas 191428780,
kurio registruota buveiné yra DidZioji g. 17, LT-01128 Vilnius, atstovaujama generalinio direktoriaus Ariino
Bubnio (toliau - uzsakovas) ir Studio ,,Urbanistica®, MB (toliau — paslaugy tiekéjas), juridinio asmens kodas
305919747, kurio registruota buveiné yra P. Zadeikos g. 12-14, LT-06320 Vilnius, atstovaujama direktorés
Linos Panavaités, sudar¢ 3ig paslaugy pirkimo sutartj (toliau — sutartis).

L. SUTARTIES OBJEKTAS

1.1 Sutarties objektas — galimybiy studija ,,Istorinés atminties lamZinimo strategija Luki3kiy kaléjimo
komplekse, Lukiskiy aik3téje ir prieigose (Auky g.)* 3 dalis ,,Lukiskiy kaléjimo komplekso konceptualios
prielaidos®. Detalizacija sudétis aprasyta $ios sutarties 5.2.1 punkte) (toliau — Paslaugos).

IL. PASLAUGU KAINA

2.1 Sutarties kaina — 10000,00 (deSimt takstanéiy) Eur, iskaitant visus mokesgius, i§skyrus pridétinés vertés
mokestj (toliau — PVM). Paslaugy tiekéjas néra PVM mokétojas.

III. APMOKEJIMO UZ PASLAUGAS TVARKA IR TERMINAI
3.1 Sutartyje nustatyta fiksuota kaina. | $ig kaing jeina visos i$laidos ir visi mokesgiai.

3.2 UZ suteiktas paslaugas Paslaugy teikéjui sumokama per 30 kalendoriniy dieny Salims pasira$ius suteikty
paslaugy priémimo-perdavimo aktg ir Paslaugy teikéjui pateikus sgskaita fakttra.

3.3 Uz atliktas Paslaugas saskaitos teikiamos naudojantis tik informacinés sistemos ,,E.saskaita“ priemonémis.

IV. PASLAUGOS IR JU ATLIKIMO TERMINAI
4.1 Paslaugos turi biti suteiktos per 1 ménesj nuo sutarties isigaliojimo dienos.
V. SALIU ISIPAREIGOJIMAI
5.1 Paslaugy gavéjas jsipareigoja:
5.1.1 pateikti Paslaugy tiekéjui visus dokumentus, kurie reikalingi Paslaugoms atlikti.

5.1.2 perZiareti Paslaugy tiekéjo atliktas Paslaugas ir pasira8yti Paslaugy priémimo-perdavimo akta per 5
(penkias) darbo dienas nuo akto pateikimo dienos arba per ta patj laikotarpj pateikti motyvuotas ir aidkiai
suformuluotas pastabas ragtu;

5.1.3 priimti i§ Paslaugy teikéjo kokybitkai suteiktas Paslaugas ir laiku uZ jas atsiskaityti;

5.1.4 Paslaugy teikeéjui atlikus paslaugas anki¢iau numatyto laiko, priimti jas ir apmokeéti uz Paslaugy atlikima
Sioje Sutartyje numatytomis salygomis;

5.2 Paslaugy teikéjas jsipareigoja:

5.2.1 atlikti $ioje sutartyje numatytas Paslaugas:
5.2.1.1 komplekso vidinés struktiiros principinés nuostatos;
5.2.1.2 komplekso urbanistinio integralumo principai.

5.2.2 nustatytu laiku atlikti ir perduoti Paslaugy gavéjui atliktas Paslaugas ir i8taisyti klaidas, jeigu jy biity;



5.2.3 atlickant galimybiy studijos parengimo paslaugas bendradarbiauti su Paslaugy gavéju, jo atstovu,
neatlygintinai konsultuoti Paslaugy gavéja su Sios Sutarties objektu susijusiais klausimais, bendradarbiauti su

Paslaugy gavéju.
5.2.4 informuoti Paslaugy gavéja apie Paslaugy atlikimo eiga.

5.2.5 Paslaugy teikéjas jsipareigoja teikiant Paslaugas parengtos galimybiy studijos dokumentacija dviem
egzemplioriais perduoti Paslaugy gavéjui jskaitant ir elektroning kopija.

5.2.6 Sutarties administravimui Salys skiria savo atstovus: Paslaugy gavéjo atstovas — Algis Vy3nifinas, tel.
8 645 72136 el. pastas algis.vysniunas@genocid.lt, Paslaugy tiekéjo kontaktinis asmuo — Dalia Dijokiens, tel.

8 650 67897, el. pastas dalia.dijokiene/@vilniustech.lt
VL SALIJ ATSAKOMYBE

6.1 Saliy atsakomybé yra nustatoma pagal galiojanéius Lietuvos Respublikos teisés aktus ir 3ia Sutart]. Salys
isipareigoja tinkamai vykdyti savo jsipareigojimus, prisiimtus ia Sutartimi, ir susilaikyti nuo bet kokiy
veiksmuy, kuriais galéty padaryti Zalos viena kitai ar apsunkinty kitos Salies prisiimty jsipareigojimy jvykdyma.

VIL. SUTARTIES GALIOJIMO LAIKAS IR SALYGOS

7.1 Si Sutartis jsigalioja sutarties pasiraSymo dieng ir galioja iki visisko Saliy sutartiniy jsipareigojimo
ivykdymo.

7.2 Sutartis gali biiti nutraukiama ra3ytiniu aliy susitarimu.

7.3 Jeigu viena i§ Saliy nevykdo arba netinkamai vykdo savo sutartinius jsipareigojimus ir tai yra esminis
Sutarties paZeidimas, kita Salis turi teise vienagalikai nutraukti Sutartj, jspejusi kit Sutarties Salj rastu pries
10 (desimt) darbo dieny ir pateikusi pagrjstus motyvus.

7.4 Paslaugy gavejui arba Paslaugy teikéjui nutraukus Sutartj, Paslaugy teikéjas privalo perduoti iki Sutarties
nutraukimo datos jau suteiktas paslaugas, Salims pasiragant priémimo—perdavimo akta. Paslaugy gavéjas
privalo apmoketi uz jau suteiktas paslaugas.

VII. NENUGALIMOS JEGOS APLINKYBES

8.1 Salis néra laikoma atsakinga uZ bet kokiy jsipareigojimy pagal $ia Sutartj nejvykdymg ar dalinj
nejvykdyma, jeigu tai jvyko dél nejprasty aplinkybiy, kuriy Salys negaléjo numatyti, i§vengti ar pasalinti
Jokiomis priemonémis (toliau — ,Nenugalimos jégos aplinkybés®). Nenugalimos jégos aplinkybiy sgvoka
apibréziama ir Saliy teisés, pareigos ir atsakomybé esant $ioms aplinkybéms reglamentuojamos Civilinio
kodekso 6.212 straipsnyje bei Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybéms taisyklése (Lietuvos Respublikos Vyriausybés 1996 m. liepos 15 d. nutarimas Nr. 840 , Dél
Atleidimo nuo atsakomybés esant nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybéms taisykliy patvirtinimo®).

8.2 Salis, prasanti ja atleisti nuo atsakomybés, privalo praneiti kitai Saliai rastu apie nenugalimos jégos
aplinkybes per 3 (tris) kalendorines dienas nuo tokiy aplinkybiy atsiradimo, pateikdama jrodymus, kad ji émési
visy pagristy atsargumo priemoniy ir déjo visas pastangas, kad sumazinty i$laidas ar neigiamas pasekmes, o
taip pat pranedti galimg jsipareigojimy jvykdymo terming. Pranesimo taip pat reikalaujama, kai i$nyksta
jsipareigojimy nevykdymo pagrindas.

8.3 Pagrindas atleisti Sutarties Salj nuo atsakomybés atsiranda nuo nenugalimos jégos (force majeure)
aplinkybiy atsiradimo momento arba, jeigu apie ja néra laiku pranesta, nuo prane§imo momento. Laiku
nepraneSusi apie nenugalimos jégos (force majeure) aplinkybes, isipareigojimy nevykdanti Salis tampa i%
dalies atsakinga uZ nuostoliy, kuriy priesingu atveju bty buve i$vengta, atlyginimg.

IX. GINCU NAGRINEJIMO TVARKA

9.1 Jeigu tarp paslaugy gavéjo ir paslaugy teikéjo kyla ginéy, kylangiy is Sios sutarties, $alys deda visas
pastangas iSspresti tokius ginéus draugisku tarpusavio susitarimu. Jeigu kylan¢iy i§ $ios sutarties gindy



nepavyks iSspresti savitarpio susitarimu, ginas sprendZiamas Lietuvos Respublikos jstatymy numatyta
tvarka.

X. KONFIDENCIALUMO ISIPAREIGOJIMAI

10.1 Salys sutinka laikyti 3ios Sutarties salygas, visa dokumentacijg ir informacija, kuria Sutarties Salys gauna
viena i$ kitos, vykdant Sutartj, konfidencialia ir be i$ankstinio kitos Salies ra$ytinio sutikimo neplatinti
tre¢iosioms $alims apie ja JOklOS informacijos, iSskyrus atvejus, kai to reikalaujama Lietuvos Respublikos
istatymy nustatyta tvarka. Sio isipareigojimo pazeidimu nebus laikomas vieSas informacijos apie Paslaugy
gavejg atskleidimas, jei Paslaugy gavéjas paZeidZia mokéjimo terminus, ir informacijos apie Paslaugy teikéja
atskleidimas, jei Paslaugos teikéjas paZeidZia Paslaugos atlikimo terminus.

XL KITOS SALYGOS

11.1 Vykdydamos $ia sutart], Salys vadovaujasi Lictuvos Respublikos civiliniu kodeksu, Lietuvos Respublikos
istatymais bei kitais Lietuvos Respublikoje galiojandiais teisés aktais, reglamentuojandiais $iy paslaugy
vykdyma ir §iomis sutarties salygomis.

11.2 Intelektinés veiklos rezultatai, gauti tiekéjui suteikus 1.1. punkte nurodytas paslaugas, priklauso
UZsakovui neterminuotai ir neapsiribojant Lietuvos Respublikos teritorija.

11.3 Visi su Sutartimi susij¢ pranesimai, praymai, kiti dokumentai ar susira$inéjimas yra siunéiami el. pastu
ar faksu, jteikiami pasiradytinai, jy originalai visais atvejais jteikiami kitai Saliai asmeniskai ar siun¢iami
registruotu ar kurjeriniu pastu, kiekvienam i3 jy Sutartyje nurodytu atitinkamu adresu. Laikoma, kad siuntimo
ir gavimo diena sutampa, kai prane§imas yra siun¢iamas el. pastu ar faksu. Apie savo adreso ar kity rekvizity
pasikeitima kiekviena Salis nedelsdama, tadiau ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo minéto pasikeitimo
dienos ra$tu informuoja kita Salj. Kol apie pasikeitus] adresa nustatyta tvarka nebuvo pranesta, ankstesniu
adresu pristatyti lai$kai (prane$imai) yra laikomi gautais.

11.3 §i sutartis sudaryta lietuviy kalba.
11.4 Sutartis sudaryta dviem egzemplioriais — po viena kiekvienai §aliai.

11.5 Salys patvirtina, kad sutartj perskaite, suprato jos turinj ir pasekmes, priémé jg kaip atitinkandia jy tikslus.

XI. SALIY REKVIZITAI
Paslaugy gavéjas: Paslaugy teikéjas:
Lietuvos Gyventojy Genocido ir Rezistencijos Studio ,,Urbanistica, MB
Tyrimo Centras 5
Didzioji g. 17, LT-01128 Vilnius P. Zadeikos g. 12-14, LT-06320 Vilnius
Imoneés kodas 191428780 Imones kodas 305919747
sowedbank® AB, banko kodas 73000 sowedbank®“ AB, banko kodas 73000
A.s. LT747300010002456316 A.s. LT677300010169944693
Tel. (85) 2314139 Tel. 8611 16985
El.p. centras@genocid.lt El pastas. studio@urbanistica.lt
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